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Software Installation — Run the driver file and follow the onscreen instructions.

Run the software file and follow the onscreen instructions

Softwareinstallation — Fiihren Sie die Treiberdatei aus und befolgen Sie die Anweisungen
am Bildschirm. Fiihren Sie die Softwaredatei aus und befolgen Sie

die Anweisungen am Bildschirm

Installation du logiciel — Exécutez le fichier pilote et suivez les instructions a I'écran.
Exécutez le fichier pilote et suivez les instructions a I'écran

Installazione del software — Eseguire il file di driver e attenersi alle istruzioni sullo schermo.
Eseguire il file del software e seguire le istruzioni sullo schermo

Instalacion del software — Ejecuta el archivo del controlador y sigue las instrucciones que
aparecen en pantalla. Ejecuta el archivo de software y sigue las instrucciones

que aparecen en pantalla

Softwareinstallation — Ker drevfilen og falg instruktionerne pa skeermen.

Ker softwarefilen og falg instruktionerne pa skeermen

Mjukvara installation — Kor driverfilen och félj anvisningar.

Kor programvaran och fdlj anvisningar

Instalacdo de software — Execute o ficheiro do controlador e siga as instrugdes do ecra.
Execute o ficheiro do software e siga as instrug¢@es do ecrad

TaHOBKa NporpamMMHoro o6ecneyenus — 3anycTute taiin apaiiBepa u cneayiite
VHCTPYKLUMAM Ha akpaHe. 3anycTuTe ¢haiin nporpaMmMHOro o6ecneyeruns u

crneayiiTe MHCTPYKUMAM Ha aKpaHe
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Right Click DPI Cycle Scroll Wheel Click
DE Rechtsklick DE DPI-Taste DE Mausrad reindriicken
FR Clic droit FR Cycle DPI FR Clic de la molette
IT  Clic col pulsante destro IT  Ciclo DPI IT  Clic surotella di scorrimento
ES Hacer clic con el boton ES Ciclo DPI ES Hacerclic enlarueda de
derecho DA DPI-cyklus desplazamiento
DA Hgjreklik SV DPI-cykel DA Klik med rullehjul
SV Hagerklick PT Ciclo DPI SV Skrollhjulklick
PT Clique com o botéo direito RU LUukn DPI PT Clique da roda de
do rato deslocamento
RU LLlenyok npaBoii kKHonkoi RU Lenyok konecukom
NpOKPYTKM
n EN Precision Aim Button EN Internet Forwards EN Internet Backwards
DE Prézisionszieltaste DE Néchste Seite im DE Letzte Seite im
FR Bouton de tir de précision Internet Internet
IT Pulsante dimira di FR Bouton Suivant FR Bouton Précédent
recisione d'Internet d'Internet
ES Boton de objetivo de IT Internet avanti IT Internetindietro
recision ES Avances Internet ES Retrocesos Internet
DA Preecisionsmal-knappen DA Internet fremad DA Internet bagud
SV Precision Aim knappen SV Internet framat SV Internet backat
PT Botao de pontaria precisa PT Internet para a frente PT Internet para tras
RU KHonka TouHoro RU WuTepHeT — Bnepen RU WuTepHeT — Hazaa
npuLen1BaHna
n EN DPI Level Indicator IT  DPI Level Indicator SV DPI niva indikator
DE DPI-Auflésungsanzeige ES Indicador de nivel DPI  PT Indicador do nivel de PPP

FR Indicateur de niveau de DPI DA DPI Level Indicator RU Wupukatop yposHs DPI

* Programmable // Programmierbar // programmable // programmabile // programable //
programmerbar // programmerbar // programavel // MOXHO 3anporpamMmMupoBaTh




